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Gardez ce guide d'informations supplémentaires dans le véhicule en tout temps.

 AVERTISSEMENT

 AVERTISSEMENT

 AVERTISSEMENT

L'utilisation, la réparation et l'entretien d'un véhicule tout-terrain peuvent vous exposer à des produits 
chimiques, notamment les gaz d'échappement du moteur, le monoxyde de carbone, les phtalates et le 
plomb, qui sont connus par l'État de Californie pour provoquer le cancer, des malformations 
congénitales ou d'autres problèmes de reproduction. Pour minimiser l'exposition, évitez de respirer les 
gaz d'échappement, ne faites pas tourner le moteur au ralenti sauf si nécessaire, entretenez votre 
véhicule dans un endroit bien aéré et portez des gants ou lavez-vous les mains fréquemment lors de 
l'entretien de votre véhicule. Pour plus d'informations, visitez
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

MC® Marques de commerce de BRP ou de ses sociétés affiliées.
Il s'agit d'une liste non exhaustive de marques de commerce qui sont la propriété de Bombardier 
Recreational Products Inc. ou de ses sociétés affiliées.
Les marques de commerce peuvent ne pas être déposées dans toutes les juridictions.

Can-Am®

Ce guide d'information supplémentaire fournit des précisions sur l'utilisation de 
l'écran tactile sans fil de 10,25 pouces.

Indique un danger potentiel qui, s'il n'est pas évité, pourrait entraîner des blessures graves ou la mort.



INTRODUCTION
Ce guide est divisé en deux sections principales :
– Mode d’emploi : Fournit des instructions étape par étape pour vous aider à tirer le meilleur parti de chaque application et de ses
fonctionnalités.
– Diagnostic des pannes : Fournit des étapes faciles à suivre pour vous aider à résoudre les problèmes imprévus.

NOTE

Si vous avez une question concernant une application ou une fonctionnalité spécifique, reportez-vous à la section
correspondante dans la partie Mode d’emploi de ce guide (par exemple, consultez la section Navigation pour obtenir des
informations sur l’application Navigation et ses fonctionnalités). Si le problème persiste après avoir suivi toutes les étapes de
la section Mode d’emploi correspondante, consultez la section Diagnostic des pannes pour obtenir des conseils
supplémentaires.
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APPLICATIONS
Regardez cette vidéo pour découvrir un aperçu des applications et des fonctions de l’écran.
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https://www.youtube.com/watch?v=pLheP4a5NXw


MODE D’EMPLOI

       -3



NAVIGATION

1. Altitude
2. Points d’intérêt
3. Trajets
4. Groupes
5. Paramètres de carte
6. Agrandir/Réduire
7. Boussole (verrouiller le Nord)
8. Recentrer
9. Enregistrer le trajet

10. Échelle

 NOTE

L’application Navigation propose une carte préchargée qui inclut des points d’intérêt et les itinéraires officiels tout-terrain dans
les régions prises en charge. Cette expérience intégrée offre de nombreuses fonctionnalités essentielles pour vous aider à
vous rendre là où vous le souhaitez. Profitez d’une expérience de navigation optimisée en transférant sans fil des données
depuis l’application BRP GO! vers votre véhicule via Bluetooth afin d’envoyer facilement des itinéraires et des points d’intérêt
personnalisés sur votre écran, et de maintenir à jour les itinéraires officiels tout-terrain sur votre carte.

Enregistrement d’un trajet
Sur l’écran :
Cliquez sur le bouton ENREGISTRER en bas de l’écran pour enregistrer le trajet. Lorsque vous arrêtez l’enregistrement, vous
pouvez accéder à un résumé contenant les statistiques pertinentes du trajet en :

1. sélectionnant l’icône TRAJETS;

2. puis en appuyant sur TRAJETS TERMINÉS.
À partir de là, vous pouvez également renommer ou supprimer une sortie enregistrée en la sélectionnant.

Création d’un itinéraire
Les itinéraires doivent être créés dans l’application BRP GO!, puis transférés vers l’écran via Bluetooth. La procédure de transfert
est détaillée plus loin dans ce document.
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Pour créer un itinéraire dans l’application BRP GO! sur votre téléphone :

1. Accédez à l’onglet NAVIGATION

2. Appuyez sur l’icône TRAJETS en haut à gauche (sous la barre de recherche)

3. Sélectionnez CRÉER UN ITINÉRAIRE

4. Faites glisser le marqueur sur la carte jusqu’au point de départ souhaité. Vous pouvez appuyer sur l’icône Recherche pour
choisir parmi un point d’intérêt officiel ou personnalisé.

5. Appuyez sur COMMENCER ICI.

6. Sélectionnez +ÉTAPE pour ajouter un autre point de passage à l’itinéraire. Vous pouvez appuyer sur l’icône Recherche pour
choisir parmi un point d’intérêt officiel ou personnalisé.

7. Appuyez sur AJOUTER À L’ITINÉRAIRE

8. Répétez la sélection +ÉTAPE jusqu’à ce que l’itinéraire souhaité soit créé.

9. Sélectionnez SUIVANT.

10. Appuyez sur les 3 points en haut à droite si vous souhaitez renommer l’itinéraire, le partager, l’ajouter à un groupe, le
dupliquer ou le supprimer.

11. Sélectionnez la flèche en haut à gauche pour enregistrer l’itinéraire en vue d’une utilisation ultérieure.
Sur l’écran :
Une fois votre itinéraire transféré vers l’écran via Bluetooth, sélectionnez l’icône TRAJETS pour accéder rapidement à votre
itinéraire.

Recherche de points d’intérêt
Sur l’écran :

1. Pour rechercher des points d’intérêt, sélectionnez l’icône POINTS D’INTÉRÊT afin d’afficher une liste de stations-service, de
restaurants, de concessionnaires BRP et bien plus encore! Les points d’intérêt personnalisés se trouvent dans la rubrique
Mes lieux.

2. Appuyez sur un point d’intérêt spécifique et sélectionnez NAVIGUER VERS pour vous y rendre directement.

Enregistrement d’un lieu personnalisé
Sur l’écran :

1. appuyez longuement sur le lieu sur la carte;

2. sélectionnez ENREGISTRER.

Comment transférer des données depuis l’application BRP GO! De l’application vers l’écran
Le transfert de données s’effectue via Bluetooth. Votre téléphone doit donc être appairé à l’écran via Bluetooth. Pour ce faire,
accédez à : Paramètres > Se connecter > Bluetooth > Téléphone > Appairer un nouvel appareil.

Mettre à jour les itinéraire tout-terrain officiels et les points d’intérêt
Si la fenêtre Commencer votre parcours n’apparaît pas, sélectionnez l’icône Paramètres de la carte (en haut à droite de la carte),
puis appuyez sur IMPORTATION AUTOMATIQUE DES DONNÉES BRP GO!

Si la fenêtre Commencer votre parcours s’affiche en haut à gauche de l’écran, procédez comme suit :
Sur le téléphone :

1. Scannez le code QR qui apparaît sous METTRE À JOUR LES PARCOURS ET LES POINTS D’INTERÊTS pour télécharger
l’application BRP GO!

2. Ouvrez l’application BRP GO! et connectez-vous ou créez un compte.

3. Scannez le même code QR pour ouvrir une liste de régions.
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4. Sélectionnez les régions pour lesquelles vous souhaitez recevoir les mises à jour officielles des itinéraires tout-terrain et des
points d’intérêt.
Si vous ne prévoyez pas de rouler dans l’une des régions répertoriées, sélectionnez IGNORER CETTE ÉTAPE sous le code
QR à l’écran et passez directement à la section Transférer les itinéraires et les points d’intérêts personnalisés depuis
l’application BRP GO! vers l’écran ci-dessous.

5. Appuyez sur TÉLÉCHARGER ET TRANSFÉRER. Un cercle orange s’affiche à l’écran pour indiquer que les itinéraires et les
points d’intérêt sont en cours de synchronisation. Une coche verte apparaîtra une fois le transfert terminé.

À l’avenir, suivez les étapes ci-dessous pour transférer les mises à jour officielles des itinéraires et des points d’intérêt pour
véhicules tout-terrain vers l’écran :
Sur l’écran :

1. Pour apparier votre téléphone portable avec Bluetooth

2. Ouvrez l’application Navigation.
Sur le téléphone :

1. Ouvrez l’application BRP GO! (assurez-vous d’être connecté à votre compte).

2. Sélectionnez l’aire de loisirs HORS ROUTE sous Détails de la carte (en haut à droite de l’onglet Navigation).

3. Faites défiler vers le bas et appuyez sur SÉLECTIONNER UNE RÉGION.

 NOTE

Assurez-vous que la ou les régions que vous souhaitez mettre à jour figurent bien dans la liste Hors route.

4. Sélectionnez VÉRIFIER LES MISES À JOUR sous TRANSFÉRER VERS LE VÉHICULE.
Transférez les itinéraires et les points d’intérêt personnalisés depuis l’application BRP GO! vers l’écran.

Si vous avez déjà créé un itinéraire ou un point d’intérêt personnalisé dans la section HORS ROUTE de l’application BRP GO!,
sous IMPORTER DES ITINÉRAIRES ET MES LIEUX sur l’écran, vous pouvez :

• Sélectionner ACTIVER L’IMPORTATION AUTOMATIQUE » pour les transférer vers l’écran (désormais, lorsque votre
téléphone est connecté à l’écran via Bluetooth et que l’application est ouverte, les nouveaux itinéraires et points d’intérêt
personnalisés seront transférés automatiquement).

• Sélectionner NE JAMAIS IMPORTER (vous devrez répéter les étapes décrites ci-dessus dans la section Mise à jour des
sentiers tout-terrain officiels et des points d’intérêt si vous souhaitez activer cette fonctionnalité).

Comment créer ou rejoindre une sortie en groupe
Sur l’écran :

1. Sélectionnez l’icône GROUPES.

2. Appuyez sur PARTAGER LA POSITION.

3. Enregistrez les initiales de votre choix.
Pour créer un groupe :
Lorsque le message vous invitant à saisir le code du groupe s’affiche :

1. Saisissez un code à 4 chiffres de votre choix.

2. Appuyez sur REJOINDRE.

3. Communiquez le code du groupe (le code à 4 chiffres que vous avez saisi) aux autres membres de votre groupe.
Pour rejoindre un groupe
Lorsque le message vous invitant à saisir le code du groupe s’affiche :

1. Tapez le code de groupe qui vous a été envoyé;

2. Appuyez sur REJOINDRE.
Pour masquer les utilisateurs n’appartenant pas au groupe sur votre carte.
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1. Sélectionnez l’icône GROUPES;

2. Activez l’option AFFICHER UNIQUEMENT LES MEMBRES DU GROUPE.

 NOTE

• Fonctionne avec les véhicules BRP équipés de l’écran tactile sans fil de 10,25 pouces (2027) ou de l’écran tactile de
10,25 pouces (modèles 2024 et ultérieurs) si le module GPS avec la fonction Trajet en groupe est installé. Uniquement
dans les régions prises en charge.

• Fonctionne dans un rayon de supérieur à 1 mile ou 1,6 km.

• Les membres du groupe apparaîtront sur la carte sous forme d’icône colorée et les non-membres du groupe (autres
véhicules BRP) apparaîtront sous forme d’icône noire.

• Les amis ajoutés à des groupes dans l’application BRP GO! sont indépendants des groupes rejoints/créés sur l’écran du
véhicule.

IMPORTANT

Si le sous-menu Icônes de groupes n’apparaît pas après avoir sélectionné le bouton, suivez les étapes décrites dans la
section Comment redémarrer l’écran.

ICÔNE DES GROUPES

Les parcours terminés et les Mes lieux ne sont pas transférés vers l’application BRP GO! depuis l’écran.
Il n’est pas possible de transférer vers l’application BRP GO! les parcours terminés et les Mes lieux enregistrés directement sur
l’écran. Ils restent enregistrés uniquement sur l’écran.

Les groupes créés sur l’écran (via la fonction Trajet en groupe) sont indépendants des groupes de l’application BRP GO!
La fonction Trù fonctionne sur les véhicules BRP équipés de l’écran tactile sans fil de 10,25 pouces (à partir de 2027) et de
l’écran tactile de 10,25 pouces (à partir de 2024) uniquement si le module GPS avec la fonction Trajet en groupe est installé. La
fonction Trajet en groupe est indépendante de la fonctionnalité de suivi des amis de l’application BRP GO!

Disponibilité de la fonction Trajet en groupe
La fonction Trajet en groupe est actuellement disponible en Andorre, en Autriche, en Belgique, en Bulgarie, au Canada, en
Colombie, à Chypre, en République tchèque, au Danemark, en Estonie, en Finlande, en France, en Allemagne, en Grèce, en
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Hongrie, en Islande, en Irlande, en Italie, en Lettonie, en Lituanie, à Malte, au Mexique, aux Pays-Bas, en Norvège, aux
Philippines, en Pologne, au Portugal, à Porto Rico, en Roumanie, en Arabie saoudite, en Slovaquie, en Slovénie, en Afrique du
Sud, en Espagne, en Suède, en Suisse, en Turquie, aux Émirats arabes unis, au Royaume-Uni et aux États-Unis d’Amérique.

Appuyez longuement sur la carte à l’écran pour créer un point d’intérêt personnalisé
Pour créer/enregistrer un point d’intérêt personnalisé, l’utilisateur doit appuyer longuement sur la carte. Une fois enregistré, il sera
accessible dans la rubrique Mes lieux du menu Points d’intérêt de l’application de navigation.

Impossibilité d’enregistrer un point d’intérêt personnalisé pendant un parcours
Il n’est pas possible de créer ou d’enregistrer un point d’intérêt personnalisé pendant l’enregistrement d’un parcours ou le suivi
d’un itinéraire à l’écran. Pour ce faire, vous devez interrompre l’enregistrement de votre parcours ou votre itinéraire, enregistrer
votre point d’intérêt, puis reprendre l’enregistrement ou l’itinéraire.

Itinéraires tout-terrain manquants dans une région spécifique
Les données officielles sur les itinéraires tout-terrain ne sont pas disponibles dans toutes les régions. Par conséquent, certaines
régions n’afficheront pas de pistes et ne figureront pas dans la liste des régions à sélectionner dans l’application BRP GO!
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MEDIA

1. Lecture/Pause
2. Passer à la piste suivante
3. Retour à la piste précédente

 NOTE

Pour écouter des fichiers multimédias, le téléphone doit être appairé à l’écran via Bluetooth.

Comment lire, mettre en pause ou passer une piste
À partir des commandes au volant : Appuyez brièvement sur la touche VOLUME pour lire/mettre en pause, appuyez brièvement
sur la touche HAUT du sélecteur Haut/Bas/OK pour passer à la piste suivante, appuyez brièvement sur la touche BAS du
sélecteur Haut/Bas/OK pour revenir à la piste précédente.
Sur l’écran : Utilisez les boutons Suivant, Précédent et Lecture/Pause.

Réglage du volume
Appuyez sur les boutons UP ou DOWN du commutateur de volume situé sur le volant ou sur le commutateur dédié situé sous le
sélecteur de vitesse.

Comment contrôler l’égaliseur audio
Sur l’écran :

1. Réglages;

2. Audio;

3. Égaliseur.

       -9



RADIO

1. Puissance
2. Source (AM, FM, HD)
3. Préréglage sélectionné
4. Préréglage
5. Emplacement de préréglage vide
6. Station suivant
7. Station précédente
8. Recherche suivante
9. Recherche précédente.

Comment allumer/éteindre l’appareil
À partir des commandes au volant : Appuyez brièvement sur OK pour allumer l’appareil.
Sur l’écran : Appuyez sur l’icône Alimentation située en bas à gauche de l’écran pour allumer ou éteindre l’appareil.

Activation de la radio HD
Sur l’écran :

1. Sélectionnez l’icône Radio HD dans le menu de gauche;

2. Activez la fonction.

 NOTE

La radio HD n’est disponible que pour les stations FM.

Comment syntoniser et rechercher une station
À partir des commandes au volant : Appuyez longuement sur la touche HAUT du commutateur Haut/Bas/OK pour rechercher la
station suivante ; appuyez longuement sur la touche BAS du commutateur Haut/Bas/OK pour rechercher la station précédente.
Sur l’écran : Utilisez les boutons Tune et Seek.
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Réglage du volume
Appuyez sur les boutons UP ou DOWN du commutateur de volume situé sur le volant ou sur le commutateur dédié situé sous le
sélecteur de vitesse.

Enregistrement de préréglages
À partir des commandes au volant : Appuyez brièvement sur HAUT ou BAS sur le bouton Haut/Bas/OK pour mettre en
surbrillance un emplacement de présélection enregistré, puis appuyez brièvement sur OK pour sélectionner une présélection
ajoutée à cet emplacement. Appuyez longuement sur OK pour enregistrer la station en cours dans l’emplacement de présélection
mis en surbrillance.
Sur l’écran : Appuyez longuement sur un emplacement de présélection pour enregistrer la station en cours.

Radio DAB indisponible
En Amérique du Nord, les bandes AM et FM sont disponibles. En Europe, la radio DAB n’est pas prise en charge pour 2027;
seule la bande FM est disponible.
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TÉLÉPHONE

1. Clavier numérique
2. Récents
3. Favoris
4. Contacts
5. Réponse

 NOTE

Pour passer et recevoir des appels téléphoniques, un téléphone et un casque doivent être appairés à l’écran via Bluetooth.

Appels téléphoniques sans casque connecté
Si un téléphone est appairé via Bluetooth et que vous recevez un appel, mais que vous n’avez pas de casque appairé, vous ne
pourrez pas parler pendant l’appel car le véhicule ne dispose pas de microphone intégré. Vous devrez basculer la source audio
sur Haut-parleur sur votre téléphone après avoir accepté l’appel.

 AVERTISSEMENT

Recevoir un appel téléphonique peut être une source de distraction. Cela peut surtout détourner votre attention et nuire à
votre surveillance constante de l’horizon. N’acceptez JAMAIS un appel téléphonique sur un appareil électronique ou un
téléphone, sauf si vous utilisez un casque connecté. Arrêtez TOUJOURS complètement le véhicule dans un endroit sûr.

Comment passer un appel téléphonique
Sur l’écran :

1. Sélectionnez : Clavier, Appels récents, Favoris ou Contacts.

2. Sélectionnez la personne à appeler ou lancez l’appel après avoir saisi un numéro de téléphone sur le clavier.

Comment répondre à un appel téléphonique
À partir des commandes au volant :

1. Appuyez brièvement sur la touche HAUT ou BAS du commutateur Haut/Bas/OK pour mettre en surbrillance les boutons
Répondre à l’appel ou Rejeter l’appel.
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2. Appuyez brièvement sur OK pour confirmer votre sélection.
Sur l’écran : Appuyez sur le bouton Répondre à l’appel or Rejeter l’appel.

 NE PAS OUBLIER

• Les véhicules BRP ne sont pas équipés de microphones.

• Assurez-vous que votre casque est connecté via Bluetooth et dispose d’un microphone intégré.
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CAMÉRA

1. Icône de la caméra avant
2. Icône de la caméra arrière
3. Icône des trois points

Comment passer d’une vue à l’autre
À partir des commandes au volant : Appuyez brièvement sur HAUT ou BAS sur le commutateur Haut/Bas/OK.
Sur l’écran : Sélectionnez les icônes de l’appareil photo.

 NOTE

L’appareil photo avant est disponible sur certaines formules ou en option.

Comment activer l’appareil photo quelle que soit la vitesse
Sur l’écran :

1. Sélectionnez les trois points en haut à droite.

2. Activez l’option Toujours activé.

-14        



ACCESSOIRES

TYPIQUE
1. Icône d’alimentation du pare-chocs à DEL intelligent
2. Icône d’alimentation de toutes les DEL avant

 NOTE

Pour gérer les accessoires depuis l’écran, le module de commande des accessoires doit être installé sur le véhicule.

Configuration des accessoires sur l’écran
1. Réglages;

2. Véhicule;

3. Accessoires;

4. Ajouter les accessoires;

5. Sélectionnez les accessoires dans la liste;

6. Cliquez sur INSTALLER.

Commande des accessoires
Une fois ajoutés, les accessoires peuvent être activés ou désactivés à l’aide de l’icône Alimentation dans l’application
Accessoires. Certains accessoires disposent également de commandes supplémentaires, telles que les niveaux de chauffage
réglables pour un siège conducteur chauffant, qui peuvent toutes être gérées via l’écran.

Attribution des accessoires intelligents à des boutons spécifiques du centre de commande intelligent
Sur l’écran :

1. Réglages;

2. Boutons;

3. Centre de commande intelligent.
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Le mode DPS ne peut pas être modifié lorsqu’un ensemble de chenilles est installé.
Lorsqu’un ensemble de chenilles est installé sur le véhicule, le mode DPS est réglé sur un mode spécifique à l’ensemble de
chenilles. Par conséquent, le mode DPS ne peut pas être modifié.
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STATISTIQUES

Comment réinitialiser les données du trajet
À partir des commandes au volant : Appuyez longuement sur le bouton OK.
Sur l’écran : Appuyez sur le bouton RÉINITIALISER [1].

 NOTE

Vous pouvez réinitialiser manuellement le trajet A ou le trajet B. Les statistiques du trajet en cours seront automatiquement
réinitialisées lorsque le contact sera coupé.
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RÉGLAGES

Comment apparier un téléphone via Bluetooth

 NOTE

Le menu Bluetooth peut également être ouvert en appuyant longuement sur l’icône Bluetooth dans la barre d’état.

Sur l’écran :

1. Réglages;

2. Se connecter;

3. Bluetooth;

4. Téléphone;

5. Apparier un nouvel appareil.

-18        



 NOTE

• Vous ne pouvez apparier qu’un seul téléphone à la fois. Si un téléphone est déjà appairé à l’écran via Bluetooth et que
vous souhaitez appairer un autre téléphone, vous devez supprimer l’appairage actuel avant d’appairer un autre
téléphone.

• Il se peut que vous receviez une notification de déconnexion ou que la barre d’état indique que le Bluetooth est
déconnecté, même si le téléphone reste connecté. Vérifiez l’état de la connexion dans le menu Bluetooth.

• Il est possible que les casques ne se reconnectent pas automatiquement après le démarrage. Si cela se produit,
réappairez les casques à l’écran.

Comment appairer un casque via Bluetooth
Sur l’écran :

1. Se connecter;

2. Dispositif Bluetooth;

3. Casque conducteur ou casque passager;

4. Apparier un nouvel appareil.
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 NOTE

• Seul le casque conducteur permettra de parler pendant les appels téléphoniques.

IMPORTANT

Ce qu’il faut faire si l’on ne parviens pas à connecter son téléphone ou son casque via Bluetooth :

• Effacer la connexion Bluetooth à la fois sur le téléphone et sur l’écran.

• Établir la connexion Bluetooth depuis l’écran et non depuis le téléphone.

• L’écran prend en charge les téléphones intelligents suivants : Tous les téléphones iOS et Android équipés de Bluetooth 4
(Apple, Samsung, Google, OnePlus, Motorola, etc.).

• L’écran prend en charge les système de communication suivants :

– Cardo : Freecom 4X, Packtalk Edge.

– Sena : 10C Pro, 5S, 50R, 50S.

– Nolan : N-Com B901R, B902R, B903R.

– BRP : Vibe et Vibe universal.

Mise à jour du système
La connexion de l’écran à un réseau Wi-Fi lui permet de se mettre à jour vers la dernière version du système et de bénéficier des
dernières fonctionnalités et améliorations.
Depuis l’écran, connectez-vous au Wi-Fi (ou à un point d’accès mobile) :
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1. Se connecter;

2. Wi-Fi;

3. Se connecter à un réseau Wi-Fi ou à un point d’accès mobile;

4. Effectuer la mise à jour;

5. Système;

6. Mises à jour du système.

7. Rechercher des mises à jour.

8. Suivez les étapes affichées à l’écran pour télécharger et installer la mise à jour.
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 NOTE

Le réseau Wi-Fi nécessite un mot de passe.

IMPORTANT

BRP recommande de brancher la batterie du véhicule à un chargeur pendant les mises à jour, car celles-ci peuvent durer au
moins 40 minutes.

Comment régler la luminosité ou l’affichage de l’écran
Sur l’écran :

1. Sélectionnez : Paramètres > Écran

2. Déplacez les curseurs situés à côté du nom de chaque écran pour régler la luminosité;

3. Sélectionnez l’option Sombre, Clair ou Auto en regard de l’option Affichage.

Réinitialisation de l’entretien
1. Sélectionnez : Paramètres > Véhicule > Entretien > Réinitialiser

Gestion des paramètres audio
Depuis l’écran, le menu Audio vous permet de :

• choisir la sortie audio;

• régler le volume;

• accéder à des réglages audio plus avancés tels que Égaliseur, Fondu, Balance et Configuration audio.

 NOTE

Si le système audio du véhicule ne semble pas fonctionner correctement, assurez-vous que :

1. La sortie audio est réglée sur Haut-parleurs : Paramètres > Audio > Sortie > Haut-parleurs.

2. La configuration audio est réglée sur le niveau approprié du système audio : Paramètres > Audio > Configuration audio.

Sélection des applications qui s’affichent lorsque vous appuyez sur le bouton du sélecteur d’applications :
Sur l’écran :

1. Sélectionnez : Paramètres > Boutons > Gestionnaire du sélecteur d’applications;

2. Activez les applications souhaitées;

3. Réorganisez-les en appuyant sur l’icône représentant trois lignes et en la faisant glisser.

 NOTE

Vous pouvez sélectionner jusqu’à cinq applications pour le sélecteur d’applications.
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COMMANDES AU VOLANT

1. Bouton Paramètres de conduite
2. Haut/Bas/OK
3. Bouton Volume
4. Bouton Sélecteur d’applis
5. Bouton Microphone

Bouton du microphone sur le volant
Le bouton du microphone situé sur le volant n’a actuellement aucune fonction. Une mise à jour du système pourrait lui apporter
de nouvelles fonctionnalités à l’avenir.

Utilisation du sélecteur d’applis
Appui court : Changer l’appli affichée.
Appui long : Afficher/masq widget.

Utilisation du bouton Volume
Appli Multimédia ouverte :

• Appui court au centre du bouton = Lecture/Pause.

• Haut/Bas = Volume.
Appli Radio ouverte :

• Appui court au centre du bouton = Marche/Arrêt.

• Haut/Bas = Volume.

Utilisation du bouton Paramètres de conduite
• Un premier appui court fait apparaître les paramètres de conduite.

• Les appuis courts suivants (lorsque le menu est ouvert) permettent de changer le paramètre de conduite affiché.

Utilisation du commutateur Haut/Bas/OK
Appli Multimédia ouverte :

• Appui court sur Haut = Piste suivante.

• Appui court sur Bas = Piste précédente.
Appli Radio ouverte :

• Appui court sur OK = Allumer la radio/Sélectionner une station préréglée.

• Appui long sur OK = Enregistrer la station dans la mémoire préréglée sélectionnée.

• Appui long sur Haut = Passer à la station suivante.

• Appui long sur Bas = Passer à la station précédente.

• Appui court sur Haut/Bas = Sélectionner une station préréglée.
Appli Téléphone ouverte :
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• Appui court sur Haut/Bas = Répondre/Refuser un appel entrant.

• Appui court sur OK = Confirmer la sélection (Répondre/Rejeter un appel entrant).
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WIDGETS

1. Bouton Affichage

Comment afficher/masquer les widgets
À partir des commandes au volant :

• Enfoncez longuement le bouton Sélecteur d’applis.
Sur l’écran :

1. Cliquer sur le bouton Affichage ou balayer vers la droite depuis le bord gauche de l’écran;

2. Balayez vers le haut ou vers le bas pour afficher les widgets disponibles.

Gestion du limiteur de vitesse
Sur l’écran :

1. Affichez les widgets et sélectionnez Limiteur de vitesse;

2. Sélectionnez le bouton Marche/Arrêt;

3. Utilisez les flèches haut et bas pour augmenter ou diminuer la limite de vitesse.

 NOTE

Lorsqu’il est réactivé, le limiteur de vitesse utilise la vitesse actuelle au lieu de la vitesse précédemment définie.

Limiteur de vitesse accessible uniquement via les widgets
La fonction de limiteur de vitesse n’est disponible qu’en ouvrant les widgets sur l’écran.

Plage du limiteur de vitesse
Les véhicules équipés de l’écran tactile sans fil de 10,25 pouces disposent d’un limiteur de vitesse réglable de 8 à 30 km/h (5 à
20 mph), destiné aux tâches à faible vitesse, aux travaux et aux utilisations utilitaires.
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DIAGNOSTIC DES PANNES

Temps de démarrage
Lors de la première mise en marche de la clé, l’écran du véhicule mettra environ 60 secondes à charger certaines applications.

La température extérieure n’apparaît pas dans la barre d’état de l’écran.
Elle n’apparaît que si le véhicule est équipé d’un système de climatisation.

Codes d’erreur non disponibles à l’écran
Les codes d’erreur et leurs descriptions ne sont actuellement pas disponibles à l’écran.

Impossible de coupler un téléphone
Si un téléphone est déjà couplé à l’écran via Bluetooth et que vous souhaitez coupler un nouveau téléphone, vous devez
supprimer le couplage actuel pour permettre un nouveau couplage. Un seul téléphone peut être couplé à la fois.

Aucun son ne sort du système audio
Vérifiez que :

1. La sortie audio est réglée sur Haut-parleurs : Paramètres > Audio > Sortie > Haut-parleurs.

2. La configuration audio est réglée sur le niveau approprié du système audio : Paramètres > Audio > Configuration audio.

Lecture simultanée d’un fichier multimédia et de la radio
Un fichier multimédia et la radio peuvent être lus simultanément. Si cela se produit, mettez simplement en pause celui que vous
ne souhaitez pas écouter.

Redémarrage de l’écran
1. Coupez le contact.

2. Attendez au moins 60 secondes.

3. Remettez le contact.

 NOTE

Si le problème persiste, retirez puis réinstallez le fusible, comme indiqué dans le Guide du conducteur.
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